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EL BUEN HUMOR DE LOS DEMAS
1 Anéedotas varias. — Motive femenine, — Una RARAA ﬁmﬁ;‘ﬁ%} viendo que M. de Richelien, en vez dle atender-
sefiora asiste @ Ia representaciin de un melodra- % i 5 la, hacia la eorte a lg sefivra de Brionne—tan
ma sin lorar a chorros, como todag las demds; Los maestros del humorismo ¢ bella eomo necia,—le dijo:
peor atin, sin lagrimear siquiera, Fray Lope Félix de Vega 5\ —Seflor mariseal, vog 1o sois ciego; pero me ¢
—Pero sediora, pes usted realmente tan insen- 1562 - 1635 §§ parecéis un tanto sordo.
siblel—le pregunta un amigo. ‘} A la nueva lengua 22 e
—Na, no eg eso: yo lloraria de bwena gana, g e D I 2 ?g La perfeccién.—En unp vieja farsa italiann,
L - - o % —oascan, larae gamos, j ay posaaa g E p ezl
pero tengo que cenar después con unos amigos. g !.,"r:r:s-:.f < Rl rm" LI-‘“_F'_:.”{‘_““ § Arlequin, - después de comentar las debilidades
4 BT @l —< Quién es?—Dos caballeros del Parnaso. de e¢ada sexo, asegura que todos seriamos per-
[ ; o ot i £ E H K -No hay donde nocturnar, palesira armada, ot N T LS 5 >
b Diferencias.—Enrigue IV se ingenié muy eu- L Noo entiends. 10 e dice ff '_: !'au;-r, fectos si np fuésemos ni hombres ni mujeres,
riosamente para hacer comocer @ un embajador Madona, jqué decis’—Que afecten paso, —
i‘“;r:!ﬁ'lr al 1‘:trl'l-'1|‘|‘ n]l’ §Us tres miulstrns, \‘li”L" é quea .-;a':,-f;{a a{ur{rus el mentideo gcaso, IDCGITE&']’.]}!(!.—['H ht‘l}!h]’ih :ll qllt‘ 50 ]l-. :1‘-‘-\],;”}
: o { v ol sol desfinge la porcion rosuada. PR ] i 2
roy, Jeannin y Sully. é — i Estis en fi, Jf_r-'-'jrr.'—,’\'_f'_qr.i-.r(.- al tino de reprochar.-sus rft.’Il.‘t'!u.‘i: se enfurece v declarg
b Lilamdé primero a Villeroy: ¢ o ambwlante huisped.—; Oue en tan poco airadamente que se irf a vivir al desierto.
A e S ¢ . ¢ tiempo, tal lengua entre cristiamos haya | H € VARSI
—i No veis que esa viga estd m punto de des- Buosedn, perdido habremos el camine; [m(’l vl iy Int””r.iij S At
plomarsge? preguntad por Castilla, que estoy loco, —Ya veo que prefieres conservar tus defectos
—No hay duda—respondid Villeroy, sin le- Pine MepermerIaNe e Hiscae, ? A tus amigos,
vantar Ia cabeza,—es menester arreglarla, Lo Epitafio 1 2 iy :
ordenaré al punto, : Reflexién femenina.— jQué bien estaria yo
1 rey lamd en segnida a Jeannin: $§ Hendi, rompi, derribé, ¢ aqui sola, si fuésemos dos!
; . o £ rajé, deshice, rendi,
—Serfi preciso comprobarlo — respondid éste 4 desafié, desmenii, _
o Ja misma observacién hecha a Villeroy. wenci, acuchiild, maté, Didlogo de galén.—; Qué tal la fiesta en lg de ]
Finalmente, ¢l rey dijo lo propio a Saully. :":"I‘:'*:“{;:ﬂ;’a&:rﬁﬁ:,}“':,': alabo s Cachipérrez Corajudod ;
1 Jste mira atentamente la viga, y exclama: i3 Maitdme una caleniura, ~—JAy! |Ni me hable! No habia pada mébe
— = 2 - T el N, Pt fe =T o pol el . . .5 <
—iEh! Majestad, jedémo podéis decir esof $€ écual de los dos es wds bravo? ﬁ que tipos-aburridos. ¥ digame, yedmo es eso que
Fsta viga durard, por lo menos, tanto como vos immﬁmwww usted faltG1
¥ ¥yo. ——
4 mira eimo se preparan la justicia, la EN EL RESTAURANT La medicina y 1a :
4 Un retrato.— Bachelier habia hecho un mal administracion y la eocina, MAGAL i {Qué es
rétrato de Jests, Uno de sus amigos le dijo: P eso, doetor? j Usted
< —Este enndro sobre Jesis es detestable, vo Espaiio]l y portugués. — Segiin Milord haciende miaieat
lo encuentro al persouaje vn aspecto mecio y  Tiranley, embajador .de Inglaterra en —ABsi es, sefiora;
bajo. Portugal, si se quita a un pero tnicamente
— Udmo podéis A PRIMERA VISTA espaitol lo que tiene de bue- por matar el tiem-
deeir estof—exela- o, lo que gqueda es un portu- po.
mb ingenuament o L1, — tAcago se ha
Bachelier; — = quedado usted gin
D’Alembert vy Di- Dato falso. — Ui conde abor- enfermos? s
derot, que acaban da ceiindamente a otro noble.
salir de agqguf, ¥ le diee: o T
: de salir de | e s e —;Te agrada la comida? Ph'opl:l. —_— .Dt,_
han encontrado que ¢ 48 Verdad, semor; que en —-Mnclfin, i 81 supleras la satisfacelén  testo a los hombres
: N cass Q v oga e A qQue-experimento pensando que otro ten- 5 E
¢l retrato es de un : . a ‘""‘_ ik o la ']’m' drd que lavar los platos! necios y pretencio-
gran parecido. .. u‘mt de atribuirme algdn inge- sos! A ti, por lo §
AR habéis sostenido todo lo con-  menos, no se te puede megar que careces total- §
1 - ario? :
—3Céamo es posible que seas novia de tr I.rml mente de pretenciones;
3 La cantatriz y -T"M\.A:; “C‘-éiln WOILH lo presentaron? Il interpelado contesta:
b, — 28, = embargo; pero te re- y - -
i los mariscales. —  vengo que recién mafiana nos cnaaul:os. —Sefor, nada még falso: no reenerdo
$ La Gabrielli, eblebre lkabeérme encontrade munea en una casa Amenaza.—Si me abandonase me harin saltar
cantante, pidié a la emperatriz de Rusia eineo  en que se os atribuyese ¢) menor ingenio, los sesos, . 3
mil duendos por eantar dos meses en San Peters. —j Con manteea?
biireo. Reproche ingenioso.—La seiora de Talmont, =
Lo emperabriz, eseandalizada por ese pedido,
FATUIDAD i
entonees enorme, protesti: Su_perstmidn retrospectiva. — ; Te acénerdas,
—Yo no pago ese sucldo a ninguno de mis querido, e la comida en que nos couocimos, en ¢
mariscales] que comenzamos a querernos?
Lo que le atrajo 1a respuesta famosa: —iY¥a lo ereo! Eramos trece,., y después di-
—LEn ese caso, puede Voestra Majestad hacer een que no bay nimeros nefastos. ..
eantar a sug mariseales.
La emperatriz pagd los cineo mil doeados. e
Vieja enemistad.— Conoea usted a ese seiorl
; G —Perfectamente: bace treinta anosgoue he-
Criterios irrevocables.-—‘{ n noble deein:' Se mos. dejado de reconocernos.
¢ me han dicho eosas horribles del =efior X; lis
hubiese ereido ain vacilar, haca seis meses, pero i
ahora mos hemos reconciliado. Carticter complicado. — ; Qué te parees i
e amigo? b
Imponiendo silencio.—Cierto dia, en un tribu- —No_ me gusta: es de csos que a uno uo lo
¢ wal del antiguo régimen franeds, nnos éonseje- miran ounea a la eara, excepto euando ge les
ros hablaban demasiado slto en una audieneia. vuelve lag espalda, !
El presidente les advierte: 3 :
—&i los sefiores consejerog que hablan np hi- 3
¢lesen mis ruido del que hacen los sefiores con- Matrimonios.—Asi que la esposa _de Juan no
gtjeros que duermen, Jes convendrin mueho a log esti un momento tranquila cuande & ha -
seflores consejeros que esenchan la eausa, lido,
b T —Asi 08,
. . —Y, fpor qué i
; Lo que no hay que ver.—[Un abogado ingenio- \_. ipor g : iporque lo quiere muehot
; 2 : ~iNo; porgue lo eonoe
! ®o e instruide, decia: - 3 porque oce muneho.
—Se tiene @l peligro de temer niuseas si se
9458 peng Nust, de Judge v Punch.
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